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Comunicacion relativa a (0 / Communication concerning (V)

- la extension de la homoloaci(’)n /
- lad on-de lat ! o/ Lrefissed
- iradade ot ! o/ L yvith

de un tipo de unidad técnica independiente en relacion los sistemas de proteccion delanteros de acuerdo con los
requisitos del Annexo XII del Reglamento (EU) 2021/535 con su ultima enmienda de acuerdo al Reglamento (EU)
No 2024/883.

! of type-approval of a type of separate technical unit with regard to frontal protection systems in accordance with
the requirements laid down in Annex XII to Regulation (EU) 2021/535, as last amended by Regulation (EU) No
2024/883.

N° de homologacion / Approval No.: €9*2021/535/X11*¥2024/883/A*11002*01
N° de extension / Extension No.: 01

Motivos de la extension / Reasons for the extension:
e Incorporacion de nuevo vehiculo. / Addition of new vehicle.

SECCION 1/ SECTION I
1. Marca / Make (trade name of manufacturer): MISUTONIDA
2. Tipo/ Type: 537

3. Medio de identificacion del tipo, si aplica en el componente/ unidad técnica independiente /Means of
identification of type, if marked on the component/separate technical unit () ?: No aplica / Does not apply.

3.1.  Posicion del marcaje / Location of that marking: No aplica / Does not apply.

4. Nombre y direccion del fabricante / Name and address of manufacturer:
MACH S.R.L., Via Fondovalle 3, 12062 Cherasco (CN), ITALY

5. En el caso de los componentes y las unidades técnicas independientes, emplazamiento y método de fijacion
de la marca de homologacion UE / In the case of components and separate technical units, location and
method of affixing of the EU approval mark: : Marcaje debajo de la placa central / Approval mark below
the central plate

6. Nombre y direccion de las plantas de montaje / Name(s) and address(es) of assembly plant(s):
MACH S.R.L., Via Fondovalle 3, 12062 Cherasco (CN), ITALY

7. Nombre y direccion del representante del fabricante (de haberlo) / Name and address of the manufacturer’s
representative (if any): No aplica / Does not apply.

(1) Delete where not applicable (there are cases where nothing needs to be deleted when more than one entry is applicable).
(2) If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, system, component or separate technical unit types covered
by this information document, such characters shall be represented in the documentation by the symbol ‘?’ (e.g. ABC??123??).

P° DE LA CASTELLANA, 160, 102 - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
SEDE-E https://industria.serviciosmin.gob.es/consultasSGCSI/

Cadigo: 19523715-950615462863FI5SHY89T Autenticidad verificable en: https://sedeaplicaciones.serviciosmin.gob.es/Arce
Documento electrénico, pagina 1 de 6.
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SECCION 11/ SECTION II
1. Informacion adicional (cuando proceda) / Additional information (where applicable): véase la adenda/ see
Addendum
2. Servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos / Technical service responsible for carrying

out the tests: IDIADA
3. Fecha del acta de ensayo / Date of test report: 24/02/2026

4. Numero del acta de ensayo / Number of test report: PC25120063, PC26020157

5. Observaciones (en su caso)/ Remarks (if any): véase la adenda / see Addendum
6. Lugar/ Place: Madrid

7. Fecha / Date: Ver firma electronica / See digital signature

8. Firma / Signature: Ver firma electronica / See digital signature

Anexos / Attachments: Expediente de homologacion / Information package
Informe de ensayo / Test report
Expediente que contenga la informacion a la que se hace referencia en el articulo 39,

apartado 2, del Reglamento (UE) 2018/858 (V / File containing the information referred
to in paragraph 2 of Article 39 of Regulation (EU) 2018/858%

(1) Delete where not applicable (there are cases where nothing needs to be deleted when more than one entry is applicable).
(2) If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, system, component or separate technical unit types covered
by this information document, such characters shall be represented in the documentation by the symbol ‘?’ (e.g. ABC??123??).
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Adenda / Addendum
del certificado de homologacion de tipo UE N.°/to EU type-approval certificate number :

€9*2021/535/X11*2024/883/A*11002*01
1. Informacion adicional / Additional information:
1.1.  Método de fijacion / Method of attachment: Atornillado / Screwed.

1.2.  Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions: Instrucciones de montaje en
el Anexo 3 de la documentacion del fabricante. / Annex 3 in the technical documentation.

2. Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, instrucciones de uso y condiciones
necesarias par el montaje / List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage
instructions and necessary conditions for fitting:

Vehicle Type Trade name Number of type approval
SK8C Maxus T60 e5*KS18/858*00005*..
SV63C Maxus eT90 e4*2018/858*00074*..
PK1 Foton Tunland G7 e49*KS18/858*00025%*..
5. Observaciones / Remarks:

(1) Delete where not applicable (there are cases where nothing needs to be deleted when more than one entry is applicable).
(2) If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, system, component or separate technical unit types covered
by this information document, such characters shall be represented in the documentation by the symbol ‘?’ (e.g. ABC??123??).
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6. Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos de la parte 2 del anexo XII del Reglamento (UE)

2021/535 / Test results according to the requirements of Part 2 of Annex XII of Regulation (EU) 2021/535.

Simulador de la parte inferior de la pierna / Lower legform test

Defensa 63 mm / Frontal Protection 63 mm

L1-1260822FPMU L1 MED Requisitos /
L2 - 1260823FPMU L2 MED a L1 L2
Requirements
Elongacion media collateral del ligamiento de rodilla (mm) /
medial collateral ligament elongation at the knee (mm) <22 mm 7.79 mm 14.77 mm
Elongz.lcmn de} llga@ento anterior c.ruzado (mm) / <13 mm 394 mm 512 mm
anterior cruciate ligament elongation (mm)
Elongaf:lon del.hgarpento posterior (.truzado (mm) / <13 mm 220 mm 3.54 mm
posterior cruciate ligament elongation (mm)
Momento de flexion de la tibia (Nm) / Dynamic bending moments at the tibia (Nm)
Momento superior de la tibia / <340Nm | 211.84 Nm | 279.24 Nm
Tibia Upper Moment
Momento superior intermedio de la tibia /
Tibia Middle-Upper Moment <340 Nm 24729 Nm | 269.22 Nm
Momento inferior intermedio de la tibia/
Tibia Middle-Lower Moment <340 Nm 15623 Nm | 166.90 Nm
Momento inferior de la tibia
Tibia Lower Moment <340 Nm 72.35Nm | 74.57 Nm
Defensa 76 mm / Frontal Protection 76 mm
L1-1260824FPMU L1 SB Requisitos /
L2 - 1260825FPMU L2 SB s L1 L2
Requirements
Elongacion media collateral del ligamiento de rodilla (mm) /
medial collateral ligament elongation at the knee (mm) <22 mm 11.70mm | 13.49 mm
Elonggcmn de.l llgamento anterior gruzado (mm) / <13 mm 462 mm 457 mm
anterior cruciate ligament elongation (mm)
Elonga.mon dellllgarpento posterior gruzado (mm) / <13 mm 2 44 mm 328 mm
posterior cruciate ligament elongation (mm)
Momento de flexion de la tibia (Nm) / Dynamic bending moments at the tibia (Nm)

Momento superior de la tibia /
Tibia Upper Moment <340 Nm 194.26 Nm | 267.07 Nm
Momento superior intermedio de la tibia /
Tibia Middle-Upper Moment <340 Nm 166.27 Nm | 231.76 Nm
Momento inferior intermedio de la tibia/
Tibia Middle-Lower Moment <340 Nm 106.86 Nm | 136.08 Nm
Momento inferior de la tibia
Tibia Lower Moment <340 Nm 51.16 Nm | 59.33 Nm

(1) Delete where not applicable (there are cases where nothing needs to be deleted when more than one entry is applicable).
(2) If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, system, component or separate technical unit types covered
by this information document, such characters shall be represented in the documentation by the symbol ‘?’ (e.g. ABC??123??).
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37 FOTON TUNLAND G7
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Lubricate the set of bolts % Isz: ﬁﬂﬂﬁi:.:ir?a"ii.:mif:;:
supplied before lightening prima del serraggio
" & 4\

Benelzen Sie die Schrauben
mit 01, bevor Sie angezogen
werden @ Lubrifier 1a boulonnerie

avant de laserrer
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Date ltem Code Vehicle model

Data Cod. Articolo Modello Veicolo

Date Ref. Article Modele de Voiture
30/01/2026 EC/MED/S38/1X FOTON TUNLAND G7

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controle et approuve par
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Date ltem Code Vehicle model

Data Cod. Articolo Modello Veicolo

Date Ref. Article Modele de Voiture
30/01/2026 EC/MED/S538/IX FOTON TUNLAND G7

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controle et approuve par
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Data Cod. Articolo Modello Veicolo

Date Ref. Article Modele de Voiture
30/01/2026 EC/MED/S538/IX FOTON TUNLAND G7

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controle et approuve par




